
INMU ユーザーマニュアル

詳しくは下記ウェブサイトの動画をご覧ください。  
inmu について inmutouch.jp/support 
またはEメールでお問い合わせください。 

info@inmutouch.jp

inmuは触れるだけでONの状態に
なり、音楽がスタートします。プラ
グが挿入されている場合は抜いて
ください。 

スイッチをONにする

inmuは、置くと自動的に停止しま
す。注意：ケーブルは必要ありま
せん。

スイッチをOFFにする

持ち運ぶときのサイレント・モード： 
カバーのファスナーを開けて、ケーブル
を差し込むと、inmuはサイレント・モー
ドになります。ケーブルを外すと機能
が再開します。

機能停止

本体(グリーン)

充電接続端子

カバー*
充電ケーブル

カバー
色；素材の選択可能

*

製品概要
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カバーの洗濯

カバーの乾燥

メンテナンス 

ファスナーの引手を探します。 
ファスナーを開き、カバーを外
します。

カバーを裏返します。 
カバーのファスナーを4cmほど残
して閉めてください。 
カバーのファスナーの引手が
完全に隠れる状態にしてくだ
さい。

ラベルの説明に従って洗濯して
ください。

洗濯機の使用・手洗い可能です。

ケーブルが挿入してある場合は
抜いてください。

カバーを表に返します。

外側のカバーを被せます。

タオルの上などで
自然乾燥させてください。

乾燥機の使用は避けてください。

注意事項：必ず説明ラベルとプラ
グを揃えてください。 

ファスナーを閉じ、引手が完全に
隠れる状態にしてください。

濡れているうちにカバーを延
ばして 形を整えます。

!

4 cm !
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充電

音量*（以下の説明に従ってください。またinmutouch.com/support掲載の動画をご覧ください。）
* inmuの全モデル対応ではありません。  inmutouch.comをご参照ください。

メンテナンス 

inmuには撥水加工が施されてい
るため、湿った布で汚れを拭き
取ることができます。

1. ミュージックをスタートさせ
ます。ケーブルを差し込み、in-
muをサイレント・モードにしま
す。そしてすぐに・・・

バッテリー残量が下がると「ト
ントントン」という音で知らせ
ます。この音がしたら充電が必
要です。

カバーと本体は、消毒用ティッシ
ュで拭くことができます。 

2. 両端を握って同時にしっかり
押さえます。音を聞いて、望まし
い音量のところで止めてくださ
い。音量は、低・中・高の3レベル
です。そしてただちに・・・

ファスナーの引手を探します。カ
バーのファスナーを開き、ケーブ
ルを差し込み、チャージャーに接
続します。充電が始まると信号音
を発します。

注意：inmuには完全防水加工は
施されていません。

注意：inmu （本体）を鋭利な硬い
ものに近づけないでください。

3. ケーブルを抜くと、選択した音
量設定が保存されます。カバ
ーのファスナーを閉じて、引手
が完全に隠れる状態としてくだ
さい。

充電時間は3時間程度です。充
電が完了するまで「ブーン」とい
う音が鳴り続けます。音量でバ
ッテリーの充電レベルがわかり
ます。

この設定は4秒間以内に行う必要
があります。音量設定が保存され
なかった場合、「小さな通知音」
がします。その場合は、上記3ステ
ップを繰り返してください。

「ブーン」という音が止まった
ら、inmuの充電完了です。 
ケーブルを外し、カバーのファス
ナーを閉じて、引手が完全に隠れ
る状態にしてください。

3H“Knock

 knock

knock” “Humm...”

“Wizz...”

1 2 3
4 sec



詳しくは下記ウェブサイトの動画をご覧
ください。  inmu について inmutouch.jp/

support またはEメールでお問い合わせ
ください。 info@inmutouch.jp

お問い合わせ

ラックヘルスケア株式会社                             
東京都港区芝 3 - 43 - 16
KDX三田ビル１１F

www.lac-hc.co.jp

Email: info@lac-hc.co.jp

Phone: 03 - 5419 - 8050

廃棄

inmuはリチウムイオンバッテリーが使用さ
れています。 通常の家庭ごみとして廃棄
することはできません。バッテリーの廃棄
に関しては、お住まいの地域のルールに
従い廃棄してください。

Model name: inmu Soprano

Product name: inmuRELAX and inmuDANCE

安全上の注意

1     inmuを分解したり、本体カバーを取り外したりしないでください。 

2　inmuを鋭利な硬いものに近づけないでください。 

3　火気に近づけないでください。  

4　可燃性の液体に近づけないでください。 

5　inmuは防水仕様ではありません。水濡れなどにご注意ください。

6　チャージャーとケーブルを濡らさないでください。 

7　屋外や湿度の高い場所にinmuを放置しないでください。 

8　気温5℃未満、45℃超の場所では使用しないでください。 

9　気温10℃未満、45℃超の場所では充電しないでください。 

10-12　inmuおよびバッテリーを直射日光に当てないでください。 

13-14　充電時には必ず付属のチャージャーとケーブルを使用してください。 

15　チャージャーを分解しないでください。 

16　inmuに100kg以上の荷重をかけないでください。  

17　inmuは大きな衝撃には耐えられません（高さ2m以上からの落下は避けてください）。 

18　一般ごみとして廃棄できる製品ではありません。部品の大半は再利用可能です。

inmuはリサイクル可能な素材が使われ
ています。

リサイクル
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